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Ountroverfiam obfervare licet a Viris dotis agi-
taride lingva Hebraa, qud codices facri fune per-
{cripti, utrum S, Abrahamo ejusd; majoribus ver-
naculacafucrit,anveroifti gentis ad quam ex Chaldza
commigrare juflus fuit Abrahamus, hoc eft, Cananzis.
De qua controverfia cum & nobis non fupervacuum vi-
deatur difpicere, eam excutiendam fumere nunc eft ani-
mus, lllicogitur profitemur, noscum illis facere, qui
lingvam Hebrzam creduntCananis fuifle vernaculams
S, Abrahamum autem a Cananzis eam didiciffe, cum ad
ipfos commigraflet, atque ica poftdlla familiz ac pofteris
Abrahami quoque, vernaculam fuiflz candem lingvam,
Vieverd de adver(is fententiis ¢o reins judicari queats
Pauca quzdam de ipfis gentibus pramittcre operz fuerit
pretium, © Principio notum cft, primos homines , qui
poftcatacly (mumvixerunt, certas occupafle fedes, hasds
appellationem forcitas fuifle ab illis ipfis hominibus, Vul-
£0 mexuiwg ita loquuneur, Japheto ceflifle Europam, Se-
mo Afiam, Africam Chamo. Quod tamen non ex omni
parte.cft verum, Chami filii in cap. X Gen. hi memo-
xantur, Chuss Migraim, Put, & Canaan, Semi vero ibidem
anemorantur iftis Elam, Affury Arphachjady Lud & Aram, Ab
horum igitur Chami ac Semi filiorum plerisque omnibus
ipfe regiones denominatz funt in facris literis. Agy-
ptumvocan =180 1IN, & (ineaddito =2ME0,yylgd
nowmmeft. Hlam item regionem qua pofterioribus fe-
culis Paleftina vocaca fuit, dici Y23 \ON zerram Sanaansss
itemqs fine addito ¥22,  Qua appeliatio nec profanis
A Scri-
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Scriproribus ignota fuit,

Nam ex Eufebii libro I ees-
megox. €10, {cimus,Sanchuniathonem Berytium, & exeo
Philonem Byblium > quiSanchuniathonem Grace verte-
rit,candem regionem vocafle xva Stephanus item o8z
fic habet: Xva, $rwg 4 Qawixy waramy, Porrd a Canaane
omnes pofteri dicki fune ==Y nomine generali. Vide
Gen, X518. Tidem vero ctiam firict:oribus appellantdra
Canaanis filiis, quiin Gen. X ibidem recenfencur; a Sidot
ne, inquam, Cheth, Jebuf, Emor, Girgofl, alusgs.  Di-
cuntur quidem Chittei, Jebufzi Emorei, Girgofai. Vi
de Gen, X V, 19,20, 21, ubi Abrahami pofieris potictlio
Paleftine deftinatur. ;
" ‘2. Ex Semi filiis 4ram denominationem dedit Jatiffi-
mis plagis, que poftca Syriz & Mcfopotamiz nomini-
bus fuernntdicte. Solent quippe nomrai Aram" algrps-
Uxg quedamaddi, ut quaz regio denoretar), ¢O rectuis in-
telligatur.  Dicitur quidem ==Y QW Aram fliviorum
hoceft, eapars Aram, quz inter duos fluvios Euphritem
& Tigrim jacet: qua a profanis Scriproribus confimili
nomine Menmlzpuia dicitur.  Dicituritem, Aram Damafiis
Aram Zobas Aram Maacha, Neque appellatio Aram profanis
Scriptoribus plane incoguita fuit. - Strabo libro Fasw-
YeaQixiy: Trgo@ dumy Siges g spivse (o avlor T Zogor
Apqphatds mAc::,B( Et hbro X111 oi 3\ R Zéexc Ag[{ﬂf;

exovy, 25 vull Apgusg Aeysa.  Arphaxadi, alterius cujus-
dam ex filiis Sem1 pofteri; confederunt in iftis plagis, quae
abaltero Semi filio, #ram nimirum, denominationem ac-
ceperant. Ia Arm puta Nabaraim, hoc cft; Mefopotamia,
Quod Jiquido apparet exGen, X1, ubi quippe legitur,
“Tharam cum familia fud, atque aded ipfo quoque Abra-

hamo, ex Ur Chaldeorum commugrafic ia Harn (fuicca
£  wbs
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urbsregionis Aum Nubaraim; utex Gen, X X 1X &al, fal
tis hiquet) cumds inibi aliquandiu egiffce, diem 1bidem
obiifl: fupremum.  In proximo verd fequente cap, le-
gimus, Abrahamumsab iploDeo juffum, rehquiffe famuli-
am fuam & veteres fedes, Haranod; five Charris migraffe
in terram five regionem Canaan, hoc ¢ft, Palettinam:
quam & Cananzitum temporis tenuerunt utin cjusdem

capitis v. Vi legitor. . i
3. Eoigitur temporequo in Palzftina jam verfabatur
Abrahamus, Rex alicujus terre Canaan five Falzftine
parcis fuit Abimelechus ; alterins cujusdam Melchifedekus :
ille quidem Rex Gerar, utbis, qua in meridionali Pale-
dtinz plaga foir, hic vero Rex Salemi; quaz urbs & je-
bus, & Jerufalemin facris liceris appellatur. - Namquod
nuper Vir CL Pecrus Cunaus in ib. 111 de Rep. Hebr.
¢.3. contendic, Melchifedekum fuifle 1pfum Filium Dei,
five fecundam perfonam Triaitacis,id merito repudiacur,
Sané {implex illaS.Moyfis nariatio alicer nos jubet ctede-
re.  Meldnfedek , inquics Rex Salem prozuliz panem & vinum,
g & ip/é erat Sacerdos Dz altiffim, & benedixit ey ¢ air: Beneditlus
Abraham Deo excelfo, qui creavit celum & rerram,  Et benediflus
Deus excelfis , quo protigente hofles in manu eua funt, Et dedis
ei(Abrahamus) decimas ex ommious.  Quod porro quidam
Veteres, & cos fecuri recentiores quidam, Melchifede-
Xkum fuifle Semum, Noachi fililam,atque aded inter 1pfivs
Abrahamimajores;id iidem parum credibilceft, Sané
quodinGen.XV. legimus,quomodo Melchifedekus ex.
ceperit Abrahamum, a pugna reverfum, 1d non oblcuré
-oltendir, remlonge alier fehabere,  Deindeifts Opinio-
niopido fanc adverium eft 1ilud , quod in cpift. ad He-
brzos ¢,V il Mcichiufedekus dicitur &ofeansyy/(@s, ani-
’ A 2 Jwgs
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Yaps mmvwg, pn sexho n[MewV, pitne {wis %A@ ixev. Banimis

rum omnia reéhffime vulgo fic intelliguntur » talia de

" Melchifedekoin facnslltcnsnoncﬁ'cannotata. DeSe-

mo autem contraria omnia funtveras cujus quippe ge-
nealogia in facris literis fatis clarceft expofica: 1nwim
itcm ac finis vice.

4. Duoigitur ifti Reges, quos ex Cananais fuiflc haud
temere quis dabitaverit, nomina habuerunt prorfus He-
braicas five ad analogiam Hebratidiomans formata. 11~
nius guidem cft P70, Quod nomen propriam
ex duabus VO(‘lbuS > ut alia qumdam, cit compolium,
Pofterior pars finc controverlia puré Hebraca eff: Ne-
quc minus item priof.  Nimirumex 772, cumin fine Jod
adjicitursprorfus talis ficforma: uc nim. duo Segohm fig
mutenear.  Ne veroquis dubitet> confidereatur eiam
aliaquz cigemina funt, Cum ifraclita jam peraliquot
fecula Palettinam ceauflent , Saulus fuo fillo indidit no-
men ¥ T30 L.Sam. X X X, 2.  Inter Jechoniz Re-
gis filios fuxtm‘-‘?5 », L. Par.11L,18. Incter filios Afer fuig

e Gen. XLV L7, ™27 Jer. XX Ly Quo-
rum nominum primam interprecamur, Rex falurss : alee-
tirh; Rgx excr[/m tertinm & quartum Dews, Sah; frve Fehom
vaRexoff.  Ipfumnomen P DM interprecatur Anor
ep.ad Hebr.c. V1L Banirets & drwmosuins. . Apparetin
compofitis iftis nominibus priori part additum efle jod,
€O quahcopu!a eam partem cum altera coherere, Ap-
paretitem, 7 PTO0Y genuinum Hebraicum, five ad
analogiam Hebree L, formatum cffe. - De aliero no-
minedubium indem e ffe nequit; 1d mere Hebraicum effes
compofitum ex 2N paser, &7172. Prior pars nominis 1fti-
us compofitiin hﬂc iudem aflumic guandam quafi copu-

: lam,
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lam, qua poficriori cohzreat,cftds totum nomen 772N,
Idem nomen 1pfi Ifra€lie quoque fuis indiderunt, cum
in Palzftina jam confidérent.  Nimirum inter Gideonis
filios & Abimelechus fuir, qui parenti parum fimilis regnum
affeétavit, paucisgs annis per vim tenuit.  Ceterum ug
vox "2Ninifto nomincapparet, ita cadem apparctquo-

que in aliissutin WO, Jol XVilv. 2. & alibi, —32N,
1.Sam. XXV, 40 23138, [, Sam. VI L v, .22, Num,
XX V1,5 B0, L. Reg, X V, 2, VWA, L. Par. 1 V5 6.
Inhis ommibus  Jod priori partific affixumeft, utin 4-
bimelech.  Apparctigitur in nominibus propriisitafolere
fieri, fiveinunamvocem co¢ant duz quadam qua no-
men proprium conftituunt, five feparaum ponantur.
Non autem habet vim pronominis pelletlivi ut in aliis
haberefolet,  Nons, inquam, fic vertendum , utguidam
volunt, Pazer mews Rex eS¢ 5 fed ut dixi, cft quafiglaten,
quo nominum propriornm compofitorum prior pars
adhazretalteri. Nontamenfemper additur, fed quan- .
doque modd. Imo in quibusdam promiscue vel addi-
tumvelomiffameft.  Inter fuperiora quas recenfuimus,
eft ctiam D748 : quod etiam fic potuit exprimi fine
Fody DICIN, - Wt vero fuperiorum nominem priori par-
t1 Jod adjicitur, fic & alits iridem prioribus nominum par-
tibus, idemillud adjicitur, Exempla.habes in YV0N,
DRI, BTN, TR, MR, IR, ORON, Quan-

doque in Jod vocis ™) per Dages exprimitur,, ut apparet

in nominibus TR, WIRI, TN, TTINSOD,

5. Cum igitur liquidd appareat, predictis duobus Re-
gibus, qui utique ex Cananais fucrunt, Abimelecho , in-

‘quam; & Melchifedeko, Hebrza nomina fuiffcindiraa

fuis, collig fane ex eo licet; ipfos Cananzos Hebreadia-
. €. 2 Icéto
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leto fuiffcufos. Adquod ipfum amplits firmandom,
profuerit pluraiftiusmodinomina, gne a Cananzis fa-
bricata & meré Hebraica funt, confiderare, - Quadrin-
gentis circicer annis poft Abrahami, Melchifedeki & A-
bimelechi ztatem, familia Jacobi, nepotis Abrahami,ma-
jorum fuorum fedes repetere atque occupare jufia fuie
expullis his qui ad eausque tempora tenucrant, Chana-
nzs puta, Chieeis, Hewias Pherefius, Gergofidis, As
morrhzis, Jebufzis. Tum vero itidem Hebrea nomi-
na perfonis atquelocis reperimus indica fuiffe ab ipfis Ca-
nanzis, Principio mulie urbes habuerunt nomina ex
voce ™" compofita. lnter que etameft BN N2, no-
men urbis, quz poftea in tribu Juda fuir, quag; multis
nominibus fatis nota eft,  Fucrat ea urbs antea dicta
TUMEN Ephrara, - Sicenim legimus 1n Gen. XXXV, 19,
Sepulea eiT vid gue dueit Ephratham » hec eSC Bethlehem, L=
ber Genefcos feriptus utique efts antequan: Palzftina oc-
cuparceur ab Hraélitis, atque aded anté ctiam, quam ab
jisdem nomen urbi potuitimponi.  Colligi igitur liccta
nomen Bethlihemabipfis Cananzis » qui tum cum Moy es
ifta feriberet, Paleftinam infidebant, e urbi, quae antea
Ephrata dika fuerat, fuifle indicum,  Ceterum nomen
iftud, ut facilé apparer, mesé Hebraicum efts utraques ins
quam, parscjus. Voculal™ = eam ipfam formam habets
quam habere folet, cum in regimine ponitar: & domum fi-
gnificat. T oY verd & ipivm Hebraicum eft, & figni-
ﬁcafpanfm. u:tommnomcn,ﬁmrcrprctarivclls,ﬂ'vmu‘m
panss fignificets &indicum fit, ut conjicere licet ob ferti-
licatem loci.  Propheta Michas i cap, V, ubtillud oppi-
dum delignat, vocat Bechichem Ephrata 5° veterl nomine
ejusdem urbis addig > quod aliquid non ablimile fi-

: guificare
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gnificarevidetur, orcum fc. arad, ™ V2 frullificavie,  Ad-
dicur autem ipfum verus nomen ad alterum,ur itud oppt-
dum diftingvatur abalio cognomini, quod in tribuZa-
bulon fuit, dequo Jof. X 1X,15. Alianomina urbiums
_quorum prios pars c¢ft voculam™ 2, fuac ifta, LA
JolXV,27.]97 M2 v,q1, 72BN v,6.Horum pri-
rin pars pofterior habetitidem ufitatam nominum for-
mam. Etquamvis ipfa alibi non occurrat, licet tamen
facilé conjicere, cam fignificarc evafionem 5 hierationem,
_quemadmodum T893, ortum nim, 3 R. P72 evafir,
Sccundi-nominis pars pofterior cft nomenidoli, dequo
in plurimis locis legitur, Ut 1ta opidum co nomine di-
Gtum fuerit, quod idolum Dagonin co coleretur,  Ce-
terum, reperinnrur ctiam dua ifte voces fic conjuncta,
-ubi upuwm nomen proprium nonconftitunnt, Nam [
.Sam, V2. (131 M2 fignificat domum five edem illam inqua
_ipfum idolum confiltebat, quzd; Azoti, quadam Phili-
- fo ftzorum urbe, fuit. . Tertit nominis utraque pars appel-
Jativam nomen eft. Pofterior vero ™ 12V, genuinaiti-
dem Hebraica cft, & fignificat campefirias itemqs folizudinem,
. _Quarum figmficationum prior hic videtur obtincre.,
_Sunt & plurtma aliaid genus nomiaa, quorum prior pars
vocula¥™ 2 eft.  Quorum nonnullain codicibus etiamn
N. T. occurrunt, ut By3=Caps , Byiavia, Brdee oz, Bafsuidi,

ByiPayy: qua excuterc nuncnobisnon lubec..
6. Porroverotum temporis, cum {fraélice in Palefti-
nam primo venirent, multaopida fucrunt, quz nomina
‘habuere, quorum prior pars eft 2P, genuina itidem
Hcbraica, in regimine pofita, & srbem ignificans.  For-
_maextraregimeneft T VP, qua &ipfa ficleguur. Inter
‘ iftaigityr nomina eft V2N NP, Jof X Vi3 Quod fi
' : yvertere
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vertere velis, itafuerit vertendum, Urds Arba.” Pars e-
nim pofterior eft nomen Dominiurbis, Quodexcoin-
relligitur, quod cum Jof, X'V, 13.1pfum nomen urbis po-
ficum eflet, mox additurP?¥ "IN parrss Anak. Sed iftade-
nominatio urbis a Domino fuo haud diu videtur obtinu-
ifle, Addicquippe facer Scriprorin proximo pradi¢to
loco, 1120 N e ef € Hebron (hcurbs, qua Kirjath Ar-
ba appellata fuit, cum Hra€litze in Palzftinam venirent,eft
illa1pfa, quam Hebron appellare folemus.) ~ Alianomina,
quibus opida tum appellata faerunt; cum Iraélicz in Pa-
leftinam venirent , quorumgs item 2 ¥ 1P prior pars
elt, funtifta, 20 AVPJoL. X Vs, MO NP v, 49.583 0P
v.60, Horum primi pars pofterior eft & ipfa genuina
H cbraica, fignificans ibram, recenfionem, lizeras,  Graci In-
terpretes totum nomen vercuntfic, magyeguparar. La-
tinus fimilicer > ¢ivizas lizérarum.  Sed nomina propria
in verfionibus non debebancapparere verfa; quod ali-
as quoque rectc obfervant iftt Incerpretes.  Latinus,
quamvis hic verteric nomen, pramifit tamen ipfum no-

‘men non verfum, Kirjath Sepber, Ceterum hoc nomen

poftea defiifle apparce, cum Ifraclitz Paleftinam jam te-
nerent. Sicenim habent verba Jof. X V14, Inde confeen<
dens (Caleb) venic ad habitatores Debir, que priws wocabatur Kir
jathSepher.  Dixitg, Caleb, qui percufferie KirjathSepher &e. 1=
dem opidum videtur item di&um fuifle ™22 NP, quod

predi¢torum fecundum eft.” Namin Jof XV,49. ita

legitur :  Kirjathfanna, bac Debir (id opidumquod nunc De-
bir vocatur), Tercium ifforum erium videtar pofteriorem
partem habere nomen fiti De1 Baal,quem Cananzi cola-

“erant, & poftea quoque quidam zaxsGns Ifraclice.  Ce-
_texum huic tercio fuit item “aliud nomen, nimirums

p
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=W A, InJof XV, 6o.italegimuss Kirjathbaal,

haec Kirjathjearim Chac eftilla urbs, quam nunc vulgo Kir-

jashjearim appellamus.) Jd nomen an ab-ipGs Uraélicis
credemus tuifc opido impo(itums an verd jam ancé fu-
iffe ufarpatumundcumaltero: Nobis non fatis' liquet.

Quia tamen in Jol I X517, una cumaliis veteribus nomi-

nibus recenfetur > verifimile videtur, una cum altero e-

jusdem urbis nomine fuifla frequentacum,  Si vertere
wvelis, fic fueric vertendum s Urbs fylvarum: uti & Latinus

' Interpresfecic,.  Nam W2 fylvam fignificac.  Aliud no-

! men urbis V¥R MR pro quo poitea frequentatum fu-

3 it fhagor; uti reperimus dicti cap. v, 25.  Utraque parsifti-

, us nomuis itidem Hebrza eft.  Prior quidem videtur

i effe plurale a fing. ™. Pofterior habet formam

27, N3Wn, (1R, Fuir item locus nomine 80P,

Quod dualecefta fingunlari™Mp. Ecquidem jam Abra-

hami ztate ¢ vel ceree Moyfis. quippein Gen, X1V, 5.

legimus Zozim & Emim coluiffe in Save Kirjathaim. Q uis -

dam putant T effe nomen appellativam,, vertunegs,
|8 W campss [(zr/atlmzm. Quod a, cognofcimus; plurimas urbes

‘ habitatas fuiflc 3 Cananzis, quorumnomina ex ™ 3P

func compofita, cifimile apud alias quoque gentes obfer-

vare licet. Graca funt Keyavkvémig , Ad‘y«aém?«ﬁ

, NeamMs, Hebrai habent vocabulum ™R, quod &

s ipfum fignificat urbem. ~ Ab co cft forma Syriaca &
Chaldaica ™02, qua in quarundam urbium nomini-
busapparet: utin Tigmnocerse, urbis Armeniz. Habet
& nomen Carthaging priorem partem fui ex voce ™R,

~ Pars vero pofterior ¢jusdem nominis miré corrupta.
cft a Launis. Licet conjicere eam ¢fle ex nomins
VN novws,  Occafionem conjiciendi prabent Solinuss

& Ser-
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& Servius, quinomen urbis ficinterpretantur , wrbs mova,

EtSolinus quidem ctiam Carzhada vocat: ut jam 7 7 ex
WiNapparcat. Verbaejusine. X X X ita habent: Car-
thaginem ElyfJamulier ex(truxiesdomo Phanix,& Carthadam dixie,
wod Phenicum ore exprimss civizatem novam, Grecidixerunt
Kepyndava. Inquo jam duz licere ex WM apparent, N &
7, Priorem autem nominis partem Graci non retinue-
runtintegram, quemadmodum Latinis liccram ¥ vi-
delicet negligentes, ~
7. Suntinterifta nomina, quibus opida Palz(tinz ap-
pellata tum fuerunc, cum Iraélua in cam primo veni-
rent, plurima quoquealia, qu2 genunina Hebraica efle fa«
ciléintelligipoteft. Ecquamvis de (ignificatione, ac -
tione impofitionis non femper perinde hiquere poflits
ipfa tamen vocum forma facil¢ indicat, cas ctfe genuinas
Hebreas, Nonpigrabor quedam adhuc recenfere. in
cap; XI1libn Jofuz recenfentur plarimi Reges, & quibus
inurbibus corum fedes fuering, indicarur, Earumurbi-
nm uniusnomen eft M2, quod genninum Hebreumefts
& malum, pomum fignificat, Alterius nomen eft 71, quod
maceriem fepem fignificat, Nomen urbis 730 genuinam
formam Hebream habet ! quid autem fignificer, hque-
readednon poieft.  Radix™3M ignotanoneft, Siceti-
am formam Hebraicam fatis manifeftara habent ViR,
RUIN, LM, oM, (PY, MR, Similia enim funt his fa-
tis notis, 717, AN, T2D, T3, (121, 7230, Plunima
quog.alia tum in proximo pradicto, tum in feqq.capp,
reperiess fimodo attendere vehs,qua genuinam formam
Hecbraicam habents . talia quoque quorum item figmfi-
cationem ac racionem impotitionis odorari poflis,
8. Porro vero ad nomina perfonarum nonnthiletiam
: artenda-
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actendamus, Ilo igitur ipfo tempore, cum Hebraiin
occupanda Paleftina occupati effent s fuit in Pa_la:ﬁma,
atgs adeo inter Cananzos Rex quidam nomine P13 "1,
utex cap. I Jud.ntelligimus,  Ejus nominis prior pars
eft itidem puré Hebraica, formata quidem a voce [T,
cujus Kamez in Chatephp. mutatum clt, quia voci addi-
cum eft Jod, Hocvero fic eft additum, ut cuam alias fieri
amat in-nominibus propris formandis.  Sicenim dici-

cur PO, TION3N, RN Efr. 1L 13 O I

Reg.1V,6. Pofterior pars nominis Adombefek et nomen
ipfius loci, ut exdicto cap- Jud.apparct, Totum igitur
nomen fignificat DominumBefek, Sub ingreflum Ifra¢li-
tarum in Paleftinam Rex Jerufalem fuit PI¥ 7N, ut ex
Jo{ X feire licet, Ejus nomen itidem compofitum cft ex
vocibus Hebraicis, & ufitata formé: Id veré obfervari
dignumeft, quod zcate Abrahami Melchizedek Rex Salem
five Jerufalem fuic 5 aliquot feculis pOoft Adomzedek 2
quod, inquam, duoifta nomina pofteriorem fui partem
prorfus candem habent: pricresitem partes ‘3‘7&_3 &N
cognatas fignificationes habent, Pnus“quvldcm iftorum
nominum facer {criptor inep.ad Hebr, itainterpretatur,
Banney, Meaneruwins. Quare& pofteriuslicetficinterpre-
tari Ko @ Mxauo uing, Dominus juflirie,

9. Satis,credo, ex his quae dixi apparet, Cananzos &
locis & perfonis impofwifle genuina Hebraica nomina.
Ex quo igitur prochive eft colligere; cosdem Cananzos
& Abrahamiztate, & aliquotitem feculis poft, cum Ifra-
€litzs in Palzftinam quafl pofthminio venirent, ea 1psa
lingva fuiffe ufos ,qua ufi fucruntlraélite , quads facre
litcrze func perferipre.  Quid autem rei tam apertz de
nominibus propriis obvertatar a doékis, id breviter nunc
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confideremus, Nic. Fullcras, ubi denoftro argumento
agit, in quarco puta Mifc, c. 4. ica differit: U nominailla
Curbium & locorum) univerfa puré Hehra fint tamen ullum ex
ess vel Cananaum effe; vel a Cananars impofirum, pernegamus.  Quin
potiiis vesulba abindigenss Chananas indira nomina ab Febrass , in
easdem [edes fuccedenvibus, Flebraico more pofimodum prolatas & ex-
pofirasisidemd, a divines illss fripeoribus o facrarum biserarum mony-
mentvs mandata fuiffe afferimms.  Nonnegat Vir Gl pradicta
nomina efle pure Hebraica, Contenditautemnoneflc a
Cananzis impofita, iftis quidem ipfis vocabulis ;5 fed
cum Cananai in candem fententiam nomina indidiffent
cx fua Lingva, Ifraélitas poftea fenfum quidem nomi-
num retinuifle, aliaverd ex fua Lingva {uppofuills vo-
cabulaquidemn poflent fignificare.  Ad cum feré mo-
dum id factum fuerit, quo Longinus nomen auditoris fui
Syriacum ™32 permutavit Graeco cognat fignificatt-
onis NogPigs@v: quo item Apoftolus Simon =20 nter
Gracosdictas fuitnéeg@®-. Sed non perfvadebit Fulle~
rus, ut predicta nomina non a Cananeis »fed ab I{raélitis
credamus fabricatacffe. ~ Id vero perplacet> quod nega-
re non fuftinet, nominaifta, quae recenfuimus, Hebraica
effe. Nunciteminproclivi eft oftendere, nequaguam
caab Iraclicis eflc impofita. Inter ceteraqua recenfui-
mus, eft etiam nomen urbis S2N7N3, pro guo initio
frequentatum fuiflz alind nomen, ex Gen. X X X V5 19,
foirelicer, nim. nomen ™ AN, Verba facri Scriptoris
ita habenc: Sepulra of€ (Rachel) i vid, qua ducit Ephratham,
hac eS¢ Bethlehem (ca urbs qua tum Ephrata dicebaturs ¢f
ifta que nunc dum hzc feribo, Bethlchem dicitur.) Quis
vero facer tie Scripror? Ipfeurique Moyfess isqui de-
ceflic, anteq. Hraclicz in Palefinam penceraflent, & ur-
bibus
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bibus momina indere potuerunt, quids igitur librum quo-
queante feripfit. - Nequeverofimilecft; Moyfem cum
ifta fcriberet, vaticinatum fuiflc de futuro urbis nomine,
abIfraélitisdemum, cumhi in Paleflinam penctraflent,
Ita quidem hic foret incelicctus verborum:
Via gue ducie Ephracham, gue mox cum Ifraélize in Palaflinam pe-
netraverints Bethlebem appellalitur. Sed is intellctus s credo,
nemini non incommodus videbitur. Quamobrem ali-
ter facere non poflumus,quam ut ftatuamus, urbem ab
ipfis Cananzis Bethlehem , nomine puré Hebraico, fuifle
di@am. S.Micha inquinto cap. ubi de Salvatore mun-
di Bethlehemiin lucem edendo vaticinatur, ejusdem ur-
bis utrumque nomen conjungit » vocatq; Bechlehem E-
phrata.

10, Confideremus cetera quoquenomina, qua dixi-
mus a Cananzis ¢fle fabricata, atque urbibus impofica,
Id igitur verumefle quod diximus, ex eo fatis , credo, in-
telligitur, quod facri Scriptores haud obfcuré fignificant
ca ipfa nomina cffe vetera, cads aliis poftea fuifle pcrmu-
tata, ant certé unum ex duobus defuffe frequentari. In
Iib, Jofuz c. X V> 5. legunus: Ez afiendic inde (Caleb) ad
habizatores (incolas) Debir - ¢ nomen Debir priss Kirjathfepher,
Quis non colligat ex his,quiealegerit, cam nrbem, qua
Debir dicta fuirs cum Ifraélitze Palzftinam jam tenerent,
antea di¢tam fuifle Kirjathfepher ; quam iidem in Palefti-
nam venulene? pfe Caleb cum primum de iftaurbe oc-
cupanda cogitares, his verbis ufis fuiffe Iegitur in codem
capite v, 163 Qui percujferte Kirjathlepher (cui utique jam tcum
illud nomen erat> & jam antca quoque fucrat) dabo er A=
xam, filam meam,uxorem.  Alia cjusdem capitis & proxi-
ma quidem foperiora, fic habent : Cale verd, filio Jephunne
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dedit partem in medio filiorum Fudas ficur precepevat & Dominus,
Kirjarh Arbaksy parrss Enaky hec eS€ Febron. Ex his apparet
urbi alicui Paleftine Hebron fuifle nomen; cum facer li-
ber perfcriberetur : candem verd antea aliud nomen ha-
buifle, nimirum Kirjatharbs, Quod igitur nos contendi-
mas impofitam atque frequentacum fuifle, antequam I
fa¢lice m Paleftinam venirent.  Ipfeifte Vina quourbs
denominata fuit, 4rba puta, pater fuit Enaki> qui utique
ex Canauzis fuit. Jamverd mmiméeft verofimile, Hra-
&litas A devi&is gentibus nomina voluiffe inderc urbibus:
& non potivs ipfum Arbam urbi a fuo nomine fecifle no-
men Kirjatharbas quemadmodum Conftantinus M. urbi
3 fc ampliatz nomen indidit Reveorlodmnig.  Sed facile
concefferit Fullerus, ipfum conditorem indidifle nomen
urbiin candem fententiam, itaqutdem, ut pro Hebraica
voce Kirjach ufurpaverit aliud vocabulum, lingva qui-
dem fibi vernacule. Contendimusigitur ampluis, illo
ipfo Hebraico vocabulo Kirjazh ufum fuiffe dominum ur-
bis. Quis, quzfo,credat, facros Scriptores non voluiffe
urbes ab lfraélitis occupatas appellare iftis nominibus,
qué urbes habuerint antea? Quisitem credat, Ifraclicas,
{1 urbium vetera nomina abolere ftuduiffent; non potnis
fubfituifle nomina prorsus alia, atque diverfo intelle-
€tu, quam vetera nomina voluifle modo vertere, & fic
verfaretinere? Siwvero obtineret Fulleri fententia, cer-
tis nobis non liceret efle, varia ifta nomina urbium, qua
in libro Jofuz recenfentur, earum urbium revera fuifle,
antequam fra€litzin Paleftinam venirent; fed omniaad
unum habenda forent pro nominibusverfis. Hocau-
tem fieri néutiquam poteft. Multaquippe nomina quae
in libro Jofu® memoranturs leguncur itidem in libris
: ' Moy-
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Moyfis, ejus; inquam, Viri, qui inPalzftinam una com
cxteris non venit, fed anté deceflit.  Nomen Hebronle-
gitur Gen, X X111, y9, Sepelivie Abraham Saram , uxorem fin
am » in [pelunci agri duplict , que refpiciebar Mamre : hac o5 He-
bronin zerrd Canaan,  Triaigitur nomina unius urbis ob-
fervare licet, Mumres Hebron, Kirjatharba.  Ex quibus ve-
tuftiffimomeft, Mamre: ci proximum, Febron: tertium
aucem eft noviflimum, & ab Arbe demum impofitum,
btevitempore anté, quam l{raélite in Palzftinam veni-
rent, Quodexeo inteliigi hcet, quod Iraélica tres filis
os Enakis atque adeo nepotes Arba, ex Hebrone expu-
lerunt, uc prodium et Jofuz XV>14, Sic&alia nomi-
na urbium, Jericho, Ai, Gibeon frequentata fucrunt, an-
tequam ifraélite in Paleftinam venirent.  Quid vero
multis¢ft opus? Confiderentur modo ipfz illz locutio-
nes {acrorum fcriptoram: Kirjatharbas hec ¢ Hebron,  1-
tem: Kiijarhbaal,hac eSC K irjathjearim Jof, XV>16. ITrems
Kirjathlannas hac eS€ Debir, v.9- N ihil fané aliud ex his
intelligerc poffumus, quam eas urbes, quas ifraclia Fe-
bronem, Kirjachjearim, Debir appellarunt, tum cum ipfi pri-
mum in Paletinam venirent, atque aded jam antea ha-
buiflz hec nomina, Kirjatharba Kirjaihbaal, K trjathjanna,
Vetera nomina, inquam, exponere voluit facer fcripror,
& fimul fignificare quibus nominibus tum appellarentur
opida, cum ipfe fcniberet.  Quis autem credat, ipfum
yetera nominaaneé voluifle vertere, quam earecenferets
& non porids genninam formam, quam ¢x Cananzorum
dialcéto habuerunt, nobis demonfirare,? :

11, Sivero de nominibus urbinm nosconcederemus,
eaab Ifraélitis verfa fuifle, atqs permutataralibus quz e-
andem modo fententiam haberent; ne fic quidem decflet
quo
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~ guo oftenderemus, Hebream lingvam Cananzorum fu-
iflz vernacalam. Scimus etiam nomina propria virorum,
‘& Regum quidem Cananzorum , ‘quae purc¢ Hebraica
func, neque vlla verifimilicudine dici poflunt pro aliis
fuppofita fuifle ab Ifraélitis ; nomina, inquam , Mefihige-
dek, Aimelech, Adonigedeky Adonibefek s de quibus fupra jam
diximus, Quiscredat nomen Melchifedeki, Regis Sale~
mi,atque aded ex Cananzioriundiynon fuifle idemillud,
quod tali forma apparet in facris, P29 Quem
putabimus ei Viro nomen immurafle, & pro alio nomi-
ne; quo vulgo dictus fucrie, quodds ex Cananzalingva
fueric petitum, indidiffepfiiftud Hebraicum? an Abra-
hamum? an veroipfum Moyfem?Nihil ejus enimvero
ullo pa&odicipoteft.  ‘Deinde ctiam neutiquam credi:
bileclt; ceteranomina s Abimelechs Adonigedek s Adonibefek,
non fuifle iitorum Virorum,quibus tribuuncur , fed cos
habuiflc alia nomina, quorum idem modo intellectus' fire
erit. Memorat S;Scriprura plurimorum aliorum Re-
gum nomina, Regum; inquam, Bgypti,Syriz, Moabi-
‘tarum; Ammonitarum, Chaldeorum; aliorumds: qua
fané omnia genuina fud formaapparent in facris liceris,
neque facris Scriproribus ea vifum fuit vertere » ante-
quam inlicerasreferrent,  Talia funt, Pharao So, Sifak,
Necho, Hophra, Benhadad; Hazaél, Nachas, Eglon,Ne-
bucadnezar, Evilmerodach,  Quemadmodum igitur
hzc nomna apparent totidem literis ac fyllabis> quot
apud varias gentes 1lla habuerune ¢ ita ¢tiam credamus
nomina Melchizedek , Abimelech & cztera totidem li-
tenis ac {yllabis appareres quot liccnis ac fyllabis ca cx-
prefla tucrant ab 1pfis Cananais,

¢ 2. Atque ifa tutum, credo preeftitimus illud, quo
. probare
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probare inftitueramus, Lingvam Hebream Can: &~
vernaculam fuifle.  Licet vero idem 1llud aliunde o
que probare,  Nimirum cx eo quod Hebrza L. iy -
faac, X 1 X v.17. diferce dicieur [¥32 N2 L binm (liny
Canaan , hoceft, Canancorum. - Adicribam verba Prophe-
te: lndieilli (tempore N. T.) erune quingue civitates inrerrd
A gypeiyloguentes lingva Canaan , & jurantes per Dominum exerci-
ewuwm, His unique pradicitur, Egyprios fefe applicaturos
efle ad veram Eccicfiam, & converfumin.  id CXprimis
tur hac pird, logui lingva Canaan.  Cujus ucique hic intelle-
Stus eft, cum Jjraéle {quo nomine tota Ecclefia N. T. fxpé
fignificacar) familiaricer vivere, arque fic agere, ut ipfe Ifaé] agie,
hoceft, fidelem efle & 10 Chriftum credere. fta quoque
fimulapparet, ingvam Ifraélitarum, hoc cft yHebrazam
dicilingvam Canaan, Quodquo intelledtu dicarur, dx‘fpi-,
ciendumeft.  Nosdicimus, lingvam Canaan vocari, quod
Cananaiolimedfurffentufi. Quem ncelle@um repudianc ifti,
quicontendunt, Hebrzam L. Cananzorum vernaculam
nonfuille. Fullerus ita: Lingva Canaan fignificar lingvam,
non populi Chananai (qui proprié dicunsur “2v32, Jod calei nomines
adjello) veriimterra Canaan, ( fic quippe vox Canaan in Seriprurss
Ex. XV, 12. ufurpatur ] hoc e§Cs habitatorum terre ) qut jam diu
srant lfraélire, Nonequidem nos negabimus, nomen Cuna-
«n pofle fignificare ipfam regionem, quaalibi (Y32 vIN
terra Canaan appellatur , ipfius primioccupatoris nomine,
Sinullum cjus rei exemplum produci pofict, fatis tamet;
exalits intelligi poflets vocem apram effz ad id f hifica
dum, Sicn. & D2 dicicur pro o™M¥D N, & Eg:'m ::;
DIN N, & B9 pro B9 N, Sed contrad neqs hoc ml:J a-
ridebet, ¥ W33 pofle fignificare Canansos, fiye poferos Ca%a;
#n5Quid frequentius eftin facris liceris, quam nomen alt’
C

toris
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toris alicujus familize- poni proipsa familia? ' Sic 2N (i«
gnificat Moabuas , five pofteros Moabis [V fignificae
Ammonizas ;. TN fignificac pofleros Fude 3 WV polleros
Ifraélis, 15°W33, quod Fullerus allegat, patronymicum
eft: facitqs pluralem DMWY, Sic & a MM fi " Efth,
11,8 & porroplurale@MMy, 6,  Quoniamigitur cer=
tumeft, # Y22 pofle ntrumque fignificare & rerram Cana-.
an, Inquam, & Cananaos frve pofleros Canaanis,difpiciendums;.
quaz lignificatio obtineat in iffo (Y32 N2Y fingva Canaants,
Nos dicimus, id fignificare lingvam Cananaorum § quod Cas
nanzicaufifuificnr.  Fullerus contra contendit, intelli=
gendam elle nguem regionss Canaan , & amplitis x7' pe=
Twsopion lingvam ipforum habitatorum qui tunc crant,
cum Efaias ifta fcriberet, hocefts lraéhirarum, Cogian<
dumgitur, an Paleftina tum quoque, cum Efaias fcribe-
xet, dicipotuerit zerra Canaan s tumsinquarm cum Gananzei
nonamplius tenerents & Ifraélitze jam enuiflent per mul-
tafecula, Alibifanc facriScriptores, ubihftoriamecoms
ponunt talium qua poftoccupatamab Iira¢lis Paleftia
nam ufu venerung, W {IN &N XMW vacansitemgs
TN & PN non (Y32 YN aue (Y22, quemadmodum.
tempore Abrahami, atqueitem Moyfis ficri folebat. lile
ipfe-quoque Prophgeta, qui 22 W22 N2W habet,incodem
capite ubiid ipfum habet, vocat TN DR ser ram Fude,
Neque igitur verofimile eft, ipfum eandem regionem
mox volumfle appellare ifto nomine, quod a veteribus
ominis atque incolis ,Canangis puta, caregio olim ha-
bucrat, Deinde & hoc cogitandum, quantisambagibus
deveniendum fic ad illud quod Fullerus vult, Primo Ca-
naancX ejus mente fignificat serram Canaans per metonymis
am primy eccupatorss ac Domini regionss proipsi regione, Deinde
St 3 + 5 : res
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per aliam demum metonymiam fubjeti pro adjuno, &
vegions quidem pro meobs, fignificabit 1plos incolas, qui
Hraélitz tuncerant,,

* 3. Denique ad noftram fententiam demonftiandam
€ogitandum & hoc proponimus, quod fcire licet, Peeno-
Fum in Africa lingvam Hebra® valde cognatam fuifles
atque adedipforum quoque Phoenicum s qui 1n Afid pro-
pe Hraélitas, fedestenuerune, & a quibus Poent in Africa
traxcruncoriginem fuam. Sane Pheenices,atq;interhos
Tyrirac Sidonii, ex Cananzis fucrunt,Negs enim omnes
Cananzos expellere poruerunt Ifraélice , fod patinecefle
habuerunt, ur quidam retinerent antiquas fedes, utex li-
broJofuz conftar, Tyro deinde profuga Eliffa fiveDidos
in Africa primo arcem exftruxit, deinde & urbem condi-
dit; quibus nomina indidicab Hebrza dialecto vix quic-
quam discreparitia, - Arcem quam condidit,conjicere li-
cet;abipsdvocatam effc M¥D; quonoming¢ inipsa Afia

- quoqs urbes quedam appellata fuerunt,utex facris con-

ftat. Id nomen Graci ac Latini transformaruntin Blgoz &
quafi Grecumhomenarci fuiffecindicum.  Urbsipfa talf
nominc dictactt qua novamurbem fignificare poteft, Liad
tinl & Graci non fadis integreé nomen expreflerune.  Illi
urbem vocarunt Carchagmem; hiverd'€apyndsa. Solis
nus ctiam {ic expreflic Carzhada; ut fupradiximus. Coms
politum cft nomenex vocibus Hebrais NP ards & NN
nowa,  ToVY'quod in pofteriore parteeft, non apparct in
iftis formis, quibus Graci & Latiniexpreflerunt. Cete-
Tum non opus eft ut priorem partem nominis ut quidam
faciunt,dicamus fuille NOOR, formaChaldaics proHebrai-
caM7E-Sufficit dicere, ex MR in compofitione,& cum ad-
jiciendum quippiam -effer, necefle foifle MR formari,
SS33 il Qg i quems
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guemadmodam alids talia nomina, {i quid adjiciacur, ifti=
usmodi forma folentafficis atque adeo # NP ipforum
quoque Peenorum fuiffe vocem. Porto notum cft, a Pee-
nis frequencata fuifle nomina, ex by2 genuino Hebraico
vocabulo, compolita, Hannibal puta, Afdrubal, Adherbal,
Merbal, Apud Tyrios item nomina fucruacex —¥3 com-
pofita, Ex facns notum eft r‘"‘.’;i?rs nomen Regis Ty-
riorum,qul Achabo@yxea®. fuit. ~ Jofephusinl c.Ap,
ex Di1 Phoenicicis vocat EfaCarar.  Qui & alium Regem
Tyriorumibidem vocat ACGarw. 1d Tyrice;atque aded
H:braice quoque exprimicur ~O¥2"3N; prorfusuc He-
braicaaliaf 723N 271N, Augufhinus prodidic, apud
Pcenos Baalfamen fignificare Dominum celi.  Vide quaft.
XVI.inl Jud, Scrviusicem difere¢ ad [ Encidos ¢ Lin-
gu# Punici Dens Baaldicirur.  Ithobah five Ethbaalis filia
fuit""’.?l‘&quam Achabus, Rex fraélis, fibi matrimo-
niojunxit, Ejus nomen & ipfum Hebraicam formam
habet. Pofterior pars eit ~31: qua formam habec,
apud Hebrzos pervulgatam, & fortafle babitationem figni-
ficat. Infacris ® — 31 habitaculums & deinde calum figni-
ficat.Prior pars itahicapparet, utin nomine T232W,quod
fummi Ponuficis Eli nurus fuo filio indidic, cumintelle-
xillec arcam Domini a Philikzis captameffe, de quo vi-
de I Sam. I V.itemqs in nomine Y2 filii Aaronis. Si-
gnificatantem W non, eftgs recifumex PR five(™. Ap-
paret etiam extra compofitionem; ut Job, X X115 30.
P2 nonnnocens. Sunc & multaalia, quibus doceri po-
teft, Lingvam Phoenicum. & Peenorum admodum nihil
discrepafica L. Hebrea. Nobis v pluracongerere non
liber, quod fciamus talia accuraté congeftacflc aCl. Bo-
charro 1n lib. Canaan; wemq; aCl, Rewnelio in de Lingvae
Punica i sogspcrasg, ' DaPBr-
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Rodiit horribilss liber éig QaBs ysXice,
P uem [arius fuerat Oy ex; aidao M6 ctys
Arque 1bi cum domino xradew v % @My UG e
Non homints facies amp 78e9Quslis égavig
Suflults boc monfirum , desi; piree wipea Besbic.

1% Dominici Baudii verficulss libee uzi ad defignandum facerri-
mum flum libellum ; quem ausor defenfionem pro populo Anglicane
mferibite . Fynecum animadwertamns inmulorum verfari mans-
bus ,.liéet quadamejus redargaere, guemadmodum jam antebac facere
Capimus.  In €. IV, p,123. hoe reperies: Jehu Regem aPro-
Phetd juffus occidit, ctiam Achaziam fuum Regem legiti-
mum occidendum curavit. - Sinoluiffer Deus tyrannum
Interimia cive, fiimpium hoc, fi mali cxemph fuiffer, cur
juflicfiers? fijuflic, cereé hicitum , laudabile, praclarum
fuit. Nontamen tyrannum perimi, quia Deus juffic, 1d-
circo bonum erar, & licitum , fed quia bonum & licitum
erat; idcirco Deus juflic.  Quem infinemita differar autor, fa=
cilé conflar,  Stverd ylum in modum colligere liceat, cfficiam ego, eti-
aminvies licere bona eripere: gentem nulli re e ledentem fedibus furs
expelleres ant occidere : flios fuss malare ant immolare s quotiesta-
lia tnmentem venerint. Num @ talia fucere alignando juffit Deus :
ubleum imperara facere, licizum gHogue, tawdabile ac praclarum fuie,
Verum enimero falfyffimum eS¢ 1llud, ex guo ifle homo eolligere inflie
suit, talem actionem, quam patrare Deus aliquando jufiir,
quovis tempore licitamaclaudabilem effe, tum quoque,
ubiprecepium de iftiusmodi actione non habeas. Cum 8.
Abrabamus juffus effer mallare filium fuum, preclarum aclaudabile
fuse s eundem juffa capeffere, argue ad exequendum pararum effe.
Cu.m autem quidam g wlss & zp/z‘ﬁ.’ios fuos tmmolarent, hos eo no=
mine reperimus graviffime reprehenfos, Differit de ifto argamento §,
¢ Auguﬂi.
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Auguflinus b, 1, de Cive Det ¢ XX I Quod caput guid clegam
65T torum adfcribemus, & argumentum item a@fputand velimus effe.
Quasdam Verd exceprionessinguits eademipfa divina feciz aunsorias,
uz nowliceat hominem occids,  Sed hus exceptss ;' quios Dews occids jua
bet » five datilege, frve ad perfonam pro tempore exprefsi juffione;
Non aueem 1pfe occidit, qui mimiflerium debet jubentis ficur o dminicu-
Tum gladius ¢S wienti. - Et ideo nequagquam contra hoc praceprum fe-
cerunt s quo diflum eST> non occidess qus Deo autore bellum ge[ferunt,
auz perfonam geventes publice poseflasss, fecundumefus leges s huc e5Cs
jufli(fimé rationss imperiums fceleraros morte punierunt.Er Abrabam
non _folum. non efC ‘culpatns crudelitatss crimine 5 weriim eti-
am laudatns e nomine pietatss , quod-voluse filium siequag. [eeleraré,
{ed obedienter occidere, - Exmeriti quaritur , utrum projuffu Det fie
habendum, quod Jeprefiliam, qua parrioccurrie, occidie, cum fé immo-
daturum Ded voviffets quodei redeunti de pralio witlori primitus oc=
curriffer, Nec Sampfon aliter excufatursquod feipfum cum hoflibaes ra
ind domusoppreffic: nifi quia Spirisus lasentor hoc jufferat, qui per
illum miracula faciebar, Fisagitur exceptis,quos el lex jufla generali-
ter yvel 1pfe fons juflicie Dows (pectabier occidi jubets quosqus homi-
nem vel feipfium, vel quemlibet oeciderit , homicidii crimine inneClitur,
1. Quid Tersullianus in Apologetico ira differit, Dicam pla-
né Fmperatorem Dominum, fed quando noncogor, ut
Domtuum Deivicedicam, Ceterum hiber fum illi: Domi-
nas meus,Deus unus eftexeo Milronus inepeé colligi,fe Tertul-
liannm habere sudhnpovin eos quod exiflimats fi Imperator tyrannws
lies eum licere occids. Nimirum if1 fud oratione Tertullianns modo hoc
wiluits [mperatorem non ita effe- Dominum s ut ei divints praceptis
adverfanti acillicita impevant: iz parendum, Inter hac duos non
obtemperare Imperatori id quod illicicum eft; impe-
rantiy five illud non facere ;@ malum Imperatorem &
medio tollere, permulsuim incereSC, - N : o
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Moyfs, ejus; inquam, Viri, qui It
cxteris non venit , fed anté deceflig |
gitur Gen, X X111, ¥, Sepelivit 44 1
am s in [peluncd agri duplici » que refpicte|
bronin terrd Canaan, ~ Triaigitur nO
fervare licet, Mamre, Hebron, [erafb
tultiffimum eft, Mamre; ci proXin 4
autem eft noviffimum, & ab {?f_b ¥
btevitempore anté > quam Liraélit
rent. Quod exco intelig hicet,
os Enaki, atque adeo nepotes Arl
lerunt, uc prodium et Jofuz X V>
na urbium, jericho, Ai, Gibeon frd
tequam ifraélite in Palzftinam v
multis ¢ft opus 2 Confiderentur mq
nes {acrorum feriptoram; I(zr/fxt/z:{r :
tem: Kirjathbaal,hac cs‘ﬁ]{z’rjatlzjmrm
Kirjathfannas hac eS€ De&z(, V. 9-
inclligere poflumus, quam cas urb |
bronem, Kirjathjearsms Deézr appellar ;
mum in Paleftinam venirent, atqy |
buiflc h®c nomina, Kirjatharba, Ki &
Vetera nomina, inquam, cxponer( -
& fimul fignificare quibus nominibl
opida, cum ipie lc\nbcr;t. Quis -*
yetera nominaante voluiffe verterq |
& non potits geouinam formam,?J ;
diale@to habuerunt, nobis demonfi ¢
11. Sivero denominibus arbin ¢
caab Ifraélitis verfa fuifle, atqs per
andem modo fententiam haberent;
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